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Повестка дня
Положение на Ближнем Востоке
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Заседание открывается в 15 ч 05 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Положение на Ближнем Востоке

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом за-
седании представителей Исламской Республики 
Иран, Сирийской Арабской Республики и Турции.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие 
в заседании следующих докладчиков: заместителя 
Специального посланника Генерального секретаря 
по Сирии г-жу Наджат Рушди и директора по коор-
динации Управления Организации Объединенных 
Наций по координации гуманитарных вопросов 
г-на Рамеша Раджасингама.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Я предоставляю слово г-же Рушди.

Г-жа Рушди (говорит по-английски): Для 
меня честь вновь выступить в Совете Безопасности 
с докладом. В течение последних месяцев я провела 
встречи с сотнями сирийцев — мужчин и женщин 
разного происхождения, — которые расходятся во 
мнениях по многим вопросам, но разделяют общую 
тревогу за будущее своей страны. Масштабы их 
страданий растут, а не уменьшаются. Они опасают-
ся, что Сирии грозит риск быть забытой. И поэтому 
сегодня от имени Специального посланника Педер-
сена я обращаюсь к членам Совета с простым по-
сланием: Сирия переживает серьезный кризис, и ни 
одна из бесчисленного множества ее проблем не мо-
жет быть устойчивым образом решена в отсутствие 
политического урегулирования. Голоса сирийцев 
внутри страны и за ее пределами должны быть не 
только услышаны, но и приняты во внимание.

Многие сирийцы живут в атмосфере страха 
из-за ситуации в области безопасности, которая по-
прежнему остается напряженной и характеризуется 
применением насилия. В прошлом месяце мы на-
блюдали множество серьезных инцидентов, свиде-
тельствующих о тенденции к эскалации обстанов-
ки, включая следующие.

Во-первых, в Алеппо и на юге Сирии были 
нанесены новые авиаудары, которые приписыва-
ются Израилю и в результате которых были убиты 
военнослужащие сирийской правительственной 
армии, а также, как утверждают иранские государ-
ственные средства массовой информации, военный 
советник из иранского Корпуса стражей исламской 
революции.

Во-вторых, были произведены ракетные уда-
ры, приписываемые проправительственным силам, 
действующим на северо-западе страны, где также 
регулярно вдоль линии фронта происходили обме-
ны ударами с использованием ракет и беспилотни-
ков и где в Идлибе террористическая группировка 
«Хайят Тахрир аш-Шам», внесенная в санкционный 
перечень Совета Безопасности, продолжает стал-
киваться с серьезными протестными движениями, 
выступающими против ее де-факто правления.

В-третьих, на северо-востоке Сирии имели 
место приписываемые Турции удары беспилотни-
ков, а также многочисленные перестрелки вдоль 
линии фронта между оппозиционными группами, 
Сирийскими демократическими силами и прави-
тельственными войсками.

В-четвертых, Россией были нанесены три 
авиаудара под Эт-Танфом, причем российский 
Центр по примирению враждующих сторон ут-
верждает, что эти удары были направлены против 
террористических баз в окрестностях Эт-Танфа.

В-пятых, в Даръа, где неизвестными элемен-
тами было совершено множество убийств, наблю-
дается весьма нестабильная обстановка в области 
безопасности.

В-шестых, в Эс-Сувайде произошли ожесто-
ченные столкновения между правительственными 
силами и местными ополченцами, в результате чего 
несколько человек получили ранения, а также име-
ли место ракетные обстрелы объектов правитель-
ственных сил безопасности. Все это происходит на 
фоне продолжающегося уже почти год протестного 
движения и недавнего развертывания правитель-
ственных сил безопасности на новых контрольно-
пропускных пунктах.

В-седьмых, участились нападения включен-
ной в перечень Совета Безопасности террористиче-
ской группировки «Исламское государство Ирака и 
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Леванта» на всей территории центральной и север-
ной частей Сирии.

Гуманитарные условия по-прежнему резко 
ухудшаются, что усугубляется глубоким экономи-
ческим кризисом. Мой коллега г-н Раджасингам 
расскажет об этом Совету более подробно. Как я 
подчеркнула на заседании целевой группы по гума-
нитарным вопросам, проведенном на прошлой не-
деле в Женеве, нам необходимо, чтобы щедрые обе-
щания, данные в прошлом месяце в Брюсселе, во-
плотились в безотлагательное выделение средств, в 
том числе на цели осуществления первоначальной 
стадии восстановления.

Сирийцам необходим беспрепятственный 
доступ к помощи, доставляемой с использованием 
всех механизмов — как трансграничного механиз-
ма, так и механизма доставки через линии противо-
стояния. На всей территории Сирии мы раз за разом 
наблюдаем, как стороны отказываются пропускать 
через линии противостояния автоколонны с помо-
щью, в результате чего местное население лишается 
жизненно важной помощи, в том числе в лагере Эр-
Рукбан, где ситуация особенно тяжелая. Позвольте 
мне также подчеркнуть, что необходимо смягчать 
и предотвращать любые негативные последствия 
санкций для простых сирийцев, в частности с по-
мощью проведения применяющими санкции госу-
дарствами активной работы, направленной на недо-
пущение перегибов с их соблюдением.

На указанном заседании целевой группы я 
вновь настоятельно призвала государства-члены 
и соответствующие органы власти существенно 
активизировать усилия по репатриации в соответ-
ствии с нормами международного права и в усло-
виях безопасности и уважения достоинства всех 
граждан, желающих вернуться из Эль-Холя и дру-
гих мест содержания под стражей на северо-восто-
ке Сирии.

Мы встревожены бесчеловечными услови-
ями и продолжающейся серьезной ситуацией от-
сутствия безопасности и насилия, последствия 
которых ощущают на себе, прежде всего, тысячи 
женщин и детей. С детьми нужно обращаться как с 
жертвами и в соответствии с Конвенцией о правах 
ребенка. Позвольте мне отметить, что многие си-
рийские женщины и группы находятся в авангарде 
усилий по реинтеграции членов своих общин, вер-
нувшихся из Эль-Холя, занимаясь добровольческой 

и информационно-просветительской деятельно-
стью и налаживанием связей.

Поскольку завтра отмечается Международ-
ный день в поддержку жертв пыток, давайте вспом-
ним о тысячах людей, погибших под пытками в 
заключении, и напомним себе о том, что слишком 
многие сегодня все еще подвергаются пыткам по 
всей Сирии. Широкая распространенность случа-
ев пропажи без вести, произвольных задержаний и 
насильственных исчезновений в Сирии напоминает 
о том, что никакое устойчивое политическое ре-
шение не может быть достигнуто без участия всех 
сторон конфликта, которые должны приступить к 
реальному преодолению этой трагедии. И никакое 
прочное примирение невозможно без решения про-
блемы не находящего выхода горя семей, члены ко-
торых пропали без вести.

По данным Управления Верховного комис-
сара Организации Объединенных Наций по делам 
беженцев, за последний год внутри Сирии были 
перемещены еще 174 000 сирийцев, и в настоящее 
время 7,2 миллиона человек являются внутренне 
перемещенными лицами, наряду с 6,4 миллионами 
беженцев. Мы должны осознать масштабы проис-
ходящего и серьезность положения принимающих 
беженцев стран в регионе и оказать им поддержку, 
подчеркнув при этом необходимость защиты си-
рийских беженцев и прекращения антибеженской 
риторики и действий. Мы также должны удвоить 
усилия по оказанию помощи тем, кто хочет вер-
нуться. Однако, в конечном счете, нам необходимо 
активизировать наши усилия по поиску устойчиво-
го и долгосрочного решения. Это означает решение 
проблем, препятствующих безопасному, достойно-
му и добровольному возвращению беженцев.

Тем временем в опасной ситуации находятся 
сирийские женщины. Женщины-активистки, осо-
бенно те, кто публично выступает с критикой, все 
чаще сообщают об угрозах их личной безопасности. 
Уровень насилия в отношении женщин и девочек, 
включая ранние и принудительные браки, чрезвы-
чайно высок. Женщины несут на себе основное бре-
мя экономического кризиса и прибегают к другим 
негативным механизмам преодоления последствий, 
в результате чего они оказываются незащищенны-
ми и подвергаются эксплуатации.

Ни одна из этих проблем не может быть 
устойчиво решена без проходящего при содействии 
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Организации Объединенных Наций значимого по-
литического процесса по выполнению резолюции 
2254 (2015), который позволит реализовать закон-
ные чаяния сирийского народа и восстановить су-
веренитет, единство, независимость и территори-
альную целостность Сирии - процесса, возглавляе-
мого и осуществляемого сирийцами при поддержке 
ключевых международных игроков.

В этом месяце мы со Специальным послан-
ником продолжали работу по продвижению такого 
политического процесса. Мы встретились с пред-
ставителями Сирийской комиссии по переговорам в 
Женеве, и я с нетерпением жду встречи с официаль-
ными представителями сирийского правительства 
в Дамаске на следующей неделе. Мы также продол-
жаем взаимодействовать с высокопоставленными 
представителями ключевых международных за-
интересованных сторон, чтобы поддержать поли-
тический процесс, проходящий под руководством 
сирийцев и при их участии, с помощью совместной 
международной дипломатии.

Во-первых, нам нужны устойчивая деэскала-
ция и поддержание спокойствия для установления 
общенационального прекращения огня, а также 
подход к борьбе с терроризмом на основе сотрудни-
чества и в соответствии с международным правом.

Во-вторых, мы продолжаем добиваться по-
вторного созыва Конституционного комитета. К 
сожалению, с прошлого месяца у меня нет никаких 
новостей в этом отношении. Специальный послан-
ник продолжает работать над решением вопроса о 
месте проведения заседания. Тем временем мы про-
должаем призывать все стороны - в качестве про-
межуточного варианта - вновь собраться в Женеве 
и подготовить предложения по существу.

В-третьих, рассматриваются предложения по 
мерам укрепления доверия, в том числе тем, кото-
рые могли бы заметно изменить ситуацию в сторо-
ну создания безопасной, спокойной и нейтральной 
обстановки, необходимой для разворачивания по-
литического процесса и содействия осознанному, 
безопасному, достойному и добровольному возвра-
щению беженцев и внутренне перемещенных лиц.

В-четвертых, Специальный посланник про-
должает готовить почву для нового всеобъемлю-
щего подхода. Мы продолжаем изучать идеи в этом 
отношении и стремимся к конструктивному взаи-
модействию с сирийскими сторонами и ключевы-

ми заинтересованными сторонами. Это непростая 
задача, учитывая сложность ситуации и непростую 
международную обстановку. Но ее необходимо вы-
полнить, если мы хотим реализовать законные си-
рийские чаяния, восстановить суверенитет, незави-
симость, единство и территориальную целостность 
Сирии, а также решить соответствующие пробле-
мы в регионе и за его пределами.

В-пятых, мы будем продолжать взаимодей-
ствовать с сирийским народом. Без них политиче-
ский процесс невозможен. Мы не перестаем удив-
ляться их стойкости и целеустремленности. Я с 
нетерпением жду предстоящих встреч «Кабинета 
поддержки гражданского общества», в том числе 
в Женеве, где я надеюсь услышать важнейшие по-
зиции сирийцев. Кроме того, я продолжу взаимо-
действие с сирийскими женщинами из всех слоев 
общества, в том числе через Женский консульта-
тивный совет. Вовлечение женщин имеет важное 
значение. Конфликт ложится тяжелым бременем 
на плечи женщин, которые в отсутствие мужчин 
обеспечивают жизнедеятельность домохозяйств и 
общин. Сирийские женщины также щедро и энер-
гично делятся экспертными знаниями. Я продол-
жаю получать многочисленные исследования, идеи 
и предложения от отдельных сирийцев и сетей си-
рийских женщин по таким важнейшим темам, как 
образование, децентрализация, восстановление 
экономики, насилие в отношении женщин и дево-
чек и миростроительство.

Позвольте мне закончить мое выступление 
словами сотен сирийских мужчин, женщин и моло-
дых людей, с которыми я встречался в последние 
месяцы. Да, они расходятся во мнениях по многим 
вопросам, но их объединяет любовь к стране, об-
щее чувство, что сирийцы сами должны определять 
свое будущее, и прагматичное понимание того, что 
компромисс и уступки являются моральной и по-
литической необходимостью. Они согласны с на-
стоятельной необходимостью сохранения и восста-
новления суверенитета, единства, независимости 
и территориальной целостности Сирии, особенно 
в условиях укоренившихся разногласий и угрозы 
распада страны на части. У них также есть общие 
конкретные и неотложные приоритеты, включая 
необходимость защиты гражданского населения, 
гражданской инфраструктуры и гражданского про-
странства; рассмотрения вопроса о задержанных; 
поощрения условий для безопасного, достойного 
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и добровольного возвращения; предоставления де-
тям и молодежи возможности для получения обра-
зования; а также сворачивания экономики войны и 
способствования развитию инклюзивной экономи-
ки. Они хотят преодолеть разделительные линии и 
воссоединить страну, а тем самым и сирийский на-
род. Их также объединяет общее понимание того, 
что для всего этого необходим заслуживающий до-
верия политический процесс по выполнению резо-
люции 2254 (2015).

Я надеюсь, что смогу вернуться к ним и ска-
зать, что Совет не только выслушал, но и услышал 
их. Будьте уверены, что Организация Объединен-
ных Наций сделает все возможное для того, чтобы 
способствовать этому процессу и построить луч-
шее будущее для всех сирийцев.

Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю г-жу Рушди за ее выступление.

Сейчас я предоставляю слово г-ну 
Раджасингаму.

Г-н Раджасингам (говорит по-английски): 
На прошлой неделе мусульманский мир отмечал 
праздник Ид аль-Адха. Однако для жителей Сирии 
празднования были омрачены продолжающимся 
экономическим кризисом, в условиях которого и 
без того высокие цены на продукты питания и дру-
гие основные товары за последний год выросли еще 
в два раза.В недавнем докладе Всемирного банка 
подчеркивается, что многолетний конфликт нанес 
чудовищный урон благосостоянию сирийских до-
мохозяйств. Экономика, которая в прошлом году 
сократилась, по оценкам, на 1,2 процента, в нынеш-
нем году, по прогнозам, сократится еще на 1,5 про-
цента. Почти 13 миллионов человек, или более 
половины населения, уже сталкиваются с острой 
проблемой отсутствия продовольственной безопас-
ности. Более 650 000 детей в возрасте до пяти лет 
вследствие сильного недоедания имеют признаки 
отставания в росте, а треть детей в стране живут в 
условиях продовольственной бедности, то есть их 
ежедневный рацион питания состоит не более чем 
из двух продуктовых групп.

Экономический кризис в сочетании с послед-
ствиями конфликта в Сирии и других странах реги-
она является одной из основных причин, по кото-
рой Продовольственная и сельскохозяйственная ор-
ганизация Объединенных Наций и Всемирная про-
довольственная программа (ВПП) говорят о Сирии 

как о стране, где риск ухудшения ситуации с про-
довольственной безопасностью в ближайшие пять 
месяцев вызывает очень высокую обеспокоенность.

Хотя гуманитарная помощь не позволит пре-
одолеть кризис, она может спасти жизни людей и в 
определенной степени облегчить наиболее тяжелые 
страдания людей. Вместе с тем по состоянию на 
середину года гуманитарный призыв Организации 
Объединенных Наций остается профинансирован 
менее чем на 13 процентов. Это наиболее низкий 
показатель по всем 10 крупнейшим глобальным 
инициативам по сбору средств странами.

Мы всячески приветствуем обязательства, 
взятые в прошлом месяце на Брюссельской кон-
ференции по вопросу о будущем Сирии и регио-
на. Очень важно, чтобы обещанные средства были 
выделены как можно скорее. Как я уже говорил на 
Конференции, если ситуация с финансированием 
не изменится, последствия для народа Сирии будут 
ужасными.

Несмотря на то что в нынешнем году Органи-
зация Объединенных Наций и ее партнеры оказы-
вали важнейшую помощь примерно 2,7 миллиона 
человек в Сирии ежемесячно, эта цифра значитель-
но меньше соответствующего прошлогоднего по-
казателя. В некоторых районах северной Сирии на-
рушено снабжение безопасной водой и предостав-
ление санитарно-технических услуг, что повышает 
риски для здоровья людей в жаркие летние месяцы. 
Пришлось сократить объемы предоставления меди-
цинских услуг, и десятки медицинских учреждений 
рискуют закрыться в ближайшие недели, если не 
будет получено дополнительное финансирование.

Отрадно, что после многомесячного переры-
ва, вызванного дефицитом финансирования, Все-
мирная продовольственная программа возобновила 
в прошлом месяце поставки чрезвычайной продо-
вольственной помощи. Вместе с тем я обеспокоен 
тем, что при нынешнем уровне финансирования 
ВПП сможет оказать помощь лишь одной трети от 
3,1 миллиона человек, испытывающих острую не-
хватку продовольствия.

Как мы уже неоднократно подчеркивали, 
чтобы максимально эффективно использовать огра-
ниченные ресурсы, необходимо иметь возможность 
оказывать помощь всеми возможными способами. 
Трансграничные поставки из Турции остаются спа-
сением для миллионов жителей на северо-западе 
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страны. За последний месяц мы смогли отправить 
98 грузовиков с необходимыми продуктами пита-
ния, медицинскими предметами, жильем и другими 
грузами. Возможность использовать пункты пере-
сечения границы «Баб-эль-Хава», «Баб-эс-Салям» 
и «Эр-Раи» позволило сотрудникам Организации 
Объединенных Наций посетить в этом году северо-
западные районы Сирии более 190 раз. Такие по-
ездки имеют решающее значение для мониторинга 
и оценки гуманитарных проектов и обеспечения 
того, чтобы помощь эффективно доходила до тех, 
кто в ней нуждается. К таким проектам относится, 
в частности, осуществляемый ЮНИСЕФ и партне-
рами при поддержке Сирийского трансграничного 
гуманитарного фонда проект по очистке сточных 
вод в Идлибе, благодаря которому у 250 000 че-
ловек появился регулярный доступ к чистой воде. 
Мы приветствуем согласие правительства Сирии 
на дальнейшее использование этих маршрутов. Мы 
надеемся, что оно продлит свое согласие на исполь-
зование пункта пересечения границы «Баб-эль-
Хава» — через который поступает большая часть 
помощи — после 13 июля и до тех пор, пока сохра-
няются текущие гуманитарные потребности.

Существует не менее острая необходимость 
в доставке помощи через линии противостояния. 
Продолжается также взаимодействие по вопро-
су проведения давно откладывавшихся миссий в 
Идлиб и в районы Рас-эль-Айна и Эт-Талль-эль-
Абьяда на севере Сирии, а также по вопросу расши-
рения маршрутов через мухафазу Дайр-эз-Заур для 
обеспечения более эффективной доставки помощи.

В Сирии наблюдается самый высокий уро-
вень гуманитарных потребностей с начала 13-лет-
него кризиса, и ситуация продолжает ухудшаться 
с каждым месяцем. Как никогда остра необходи-
мость в создании условий, способствующих эффек-
тивному гуманитарному реагированию. Это требу-
ет абсолютного уважения международного гумани-
тарного права, включая защиту гражданского насе-
ления и беспрепятственный гуманитарный доступ. 
Для этого требуется также достаточное количество 
ресурсов, чтобы мы могли продолжать оказывать 
важнейшую помощь миллионам людей, которые в 
ней нуждаются.

Но если мы хотим, чтобы объем потребно-
стей в Сирии начал снижаться, необходимо также 
наращивать инвестиции в усилия по раннему вос-
становлению по всей стране, для того чтобы содей-

ствовать повышению жизнестойкости и заложить 
основу для того, чтобы люди могли вновь наладить 
свою жизнь, восстановить источники средств к су-
ществованию и вновь обрести способность проти-
востоять неблагоприятному воздействию. Однако, 
как мы уже неоднократно говорили, любая надежда 
на долговременный выход из гуманитарного кри-
зиса и путь к развитию зависит от политического 
решения конфликта. Вместе со Специальным по-
сланником Педерсеном мы вновь призываем все 
стороны всецело поддержать процесс, изложенный 
в резолюции 2254 (2015), и настоятельно призываем 
Совет Безопасности и его членов поддержать про-
гресс в направлении поиска выхода из кризиса.

Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю г-на Раджасингама за его выступление.

Предоставляю слово тем членам Совета, ко-
торые желают выступить с заявлениями.

Г-н Хаури (Швейцария) (говорит по-
французски): Я хотел бы поблагодарить заместите-
ля Специального посланника Наджат Рушди и г-на 
Рамеша Раджасингама из Управления по координа-
ции гуманитарных вопросов за их сообщения.

Швейцария по-прежнему очень обеспокоена 
тем, что Сирия разделена на несколько зон кон-
фликта. Условия жизни и защита гражданского 
населения неуклонно ухудшаются, и существует 
ощутимый риск того, что Сирия превратится в не-
состоятельное государство. Мы призываем к уста-
новлению режима прекращения огня, который бу-
дет соблюдаться всеми сторонами и будет охваты-
вать всю территорию Сирии. Очень важно, чтобы 
ситуация не ухудшилась еще больше на фоне ближ-
невосточного конфликта.

Противостоять этим тенденциям может лишь 
достижение прочного и всеобъемлющего полити-
ческого урегулирования конфликта в рамках воз-
главляемого сирийцами процесса под эгидой Ор-
ганизации Объединенных Наций. Именно поэтому 
мы полностью поддерживаем усилия Специального 
посланника по поиску политического решения в со-
ответствии с резолюцией 2254 (2015). Призываем к 
восстановлению доверия и диалога между сирий-
цами и всеми другими вовлеченными сторонами. 
Женева остается готовой площадкой для проведе-
ния любых инициатив или мирных переговоров под 
эгидой Организации Объединенных Наций, вклю-
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чая проведение дальнейших заседаний Конститу-
ционного комитета.

В отсутствие подлинной приверженности по-
литическому урегулированию путем переговоров 
серьезные нарушения международного права, в том 
числе международного гуманитарного права и прав 
человека, скорее всего, будут по-прежнему проис-
ходить в Сирии. В этой связи следует отметить, что, 
поскольку в 2023 году было подтверждено более 
1500 случаев, серьезные нарушения в отношении 
детей продолжают происходить тревожными тем-
пами, как отметил Генеральный секретарь в своем 
последнем докладе о положении детей и воору-
женных конфликтах (S/2024/384). Для устойчивой 
защиты детей на всей территории страны жизнен-
ное значение имеет разработка и реализация пла-
нов действий сторонами конфликта. Швейцария 
приветствует недавнее подписание нового плана 
действий. Мы призываем всех соответствующих 
субъектов, включая тех, кто фигурирует в списке 
Генерального секретаря, конструктивно сотрудни-
чать с Организацией Объединенных Наций и без-
отлагательно выполнять свои международно-пра-
вовые обязательства по защите гражданских лиц, 
включая детей. В этой связи Швейцария поддержи-
вает усилия различных учреждений Организации 
Объединенных Наций и гражданского общества по 
взаимодействию со всеми заинтересованными си-
рийскими сторонами. Прочный мир в Сирии невоз-
можен без правосудия и привлечения к ответствен-
ности за все серьезные нарушения международного 
права, совершенные с 2011 года.

Теперь я хотел бы перейти к гуманитарным 
вопросам.

После 13 лет кризиса 16,7 миллиона человек 
нуждаются в помощи, и гуманитарная ситуация 
продолжает ухудшаться. Сирийское население на-
считывает наибольшее число внутренне переме-
щенных лиц в мире. Из 7,2 миллиона внутренне 
перемещенных лиц в Сирии более 2 миллионов, в 
основном женщины и дети, размещены в лагерях и 
объектах временного проживания. Такая ситуация 
неустойчива, и очевидно, что для облегчения стра-
даний перемещенных сирийцев необходимы более 
долгосрочные программы повышения устойчиво-
сти и проекты раннего восстановления.

Пункт пересечения границы «Баб-эль-Хава» 
остается жизненно важным каналом более чем для 

4 миллионов мужчин, женщин и детей в Сирии. 
Чтобы помощь доходила до нуждающихся как мож-
но быстрее и эффективнее, гуманитарные органи-
зации должны иметь возможность использовать все 
каналы доставки, включая трансграничные коридо-
ры и каналы через линии противостояния. Важно 
обеспечивать такой доступ до тех пор, пока это не-
обходимо. Мы настоятельно призываем все сторо-
ны разрешить и облегчить доставку гуманитарной 
помощи по всей территории Сирии и обеспечить 
быстрый, безопасный, устойчивый и беспрепят-
ственный доступ ко всем нуждающимся граждан-
ским лицам в соответствии с их обязательствами по 
международному гуманитарному праву. Мы при-
ветствуем постоянные усилия Организации Объе-
диненных Наций по содействию оказанию помощи 
через линии фронта. Эти операции по-прежнему 
имеют крайне важное значение, хотя в настоящее 
время они не могут заменить трансграничные гу-
манитарные операции Организации Объединенных 
Наций.

Мы должны и впредь проявлять коллектив-
ную солидарность с сирийским народом.

Г-жа Томас-Гринфилд (Соединенные Шта-
ты Америки) (говорит по-английски): Прежде всего 
позвольте мне поблагодарить заместителя Специ-
ального посланника Рушди и директора Управле-
ния по координации гуманитарных вопросов Рад-
жасингама за их сообщения. Мы высоко оцениваем 
их стремление обеспечить соответствие операций 
Организации Объединенных Наций гуманитарным 
принципам, несмотря на то, что режим уже более 
десяти лет блокирует их усилия.

Соединенные Штаты по-прежнему привер-
жены оказанию Организацией гуманитарной помо-
щи с использованием всех имеющихся механизмов, 
в том числе доставку помощи через границы и че-
рез линии противостояния. О режиме Асада этого 
сказать нельзя. Мы отмечаем, что на юго-востоке 
Сирии, где действия режима, которые Россия, как 
это ни постыдно, в полной мере поддерживает, вы-
звали гуманитарный кризис. В течение четырех лет 
режим отказывает Организации Объединенных На-
ций в доступе к тысячам гражданских лиц в лаге-
ре Эр-Рукбан, в связи с чем они находятся на краю 
катастрофы.

На сегодняшний день прошло уже два месяца 
с тех пор, как режим заблокировал коммерческий 
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доступ. Представляется, что катастрофа близка как 
никогда. В данный момент существует дефицит 
продовольствия и медикаментов, что грозит тыся-
чам мирных жителей вспышками болезней, недо-
еданием, отсутствием продовольственной безопас-
ности или даже худшими проблемами.

Соединенные Штаты призывают режим Аса-
да сотрудничать с Организацией Объединенных 
Наций в связи с ее просьбами об открытии ком-
мерческого доступа в Эр-Рукбан и предоставлении 
гуманитарной помощи гражданскому населению 
через линии противостояния. Мы настоятельно 
призываем наших союзников и партнеров присо-
единиться к этому призыву. Тем препятствиям для 
оказания помощи и жестокости, которые имеют ме-
сто сейчас, не может быть оправдания.

Кроме того, буквально через несколько дней 
истекает срок действия договоренности режима с 
Организацией Объединенных Наций о трансгра-
ничном доступе через пункт пересечения границы 
«Баб-эль-Хава» на северо-западе страны. Мы при-
зываем представителей режима сотрудничать с Ор-
ганизацией Объединенных Наций как с целью прод-
лить срок действия доступа в данный момент, так и 
с целью обеспечить долгосрочный гуманитарный 
доступ. Жестоко создавать такую ситуацию, когда 
сирийцы, проживающие в северо-западных райо-
нах страны, каждые несколько месяцев вынуждены 
задаваться вопросом о том, будет ли у них возмож-
ность получить продовольствие и другие жизненно 
важные товары. Кроме того, гарантированный до-
ступ необходим для обеспечения предсказуемости 
и эффективности работы, что чрезвычайно необхо-
димо донорам и партнерам Организации Объеди-
ненных Наций.

Что касается политической ситуации, то мы 
вновь призываем режим предпринять конкретные 
действия по выполнению всех аспектов резолюции 
2254 (2015). На фоне непрекращающегося создания 
препятствий со стороны режима сирийская оппози-
ция продолжает прилагать усилия для поиска ре-
альных решений и обеспечения лучшего будущего 
для сирийского народа в соответствии с резолюци-
ей. Мы высоко ценим добросовестное взаимодей-
ствие оппозиции со Специальным посланником 
Педерсеном и ее усилия по обеспечению инклюзив-
ности и учета интересов сирийцев по всей стране, 
примером чего может служить недавняя Генераль-

ная ассамблея Сирийского национального совета, 
состоявшаяся в Женеве.

В преддверии поездки Специального послан-
ника Педерсена в Москву в этом месяце мы при-
зываем Россию и режим Асада прекратить тянуть 
время и оправдываться, и вместо этого конструк-
тивным образом взаимодействовать с Конституци-
онным комитетом, а также в связи с другими аспек-
тами резолюции 2254 (2015).

Нам на протяжении многих лет известно о 
том, что отсутствие прогресса на пути к урегули-
рованию в Сирии привело бы к обострению риска 
конфликта в регионе в целом. Сегодня этот риск 
стал реальностью. Иран и его марионетки и партне-
ры все чаще используют сирийскую территорию 
для угроз по отношению к Израилю и транспорти-
ровки опасного оружия.

Независимо от заявлений, с которыми режим 
Асада выступает в этом зале, сами сирийцы знают, 
что воинственно настроенные марионетки и пар-
тнеры Ирана стремятся лишь к продвижению своей 
собственной дестабилизирующей повестки дня, а 
не к помощи сирийскому народу. В этот опасный 
момент важно, чтобы мы все прилагали усилия для 
снижения напряженности и предотвращения эска-
лации в Сирии и соседних странах. Соединенные 
Штаты будут продолжать вместе со своими партне-
рами по дипломатической работе прилагать усилия 
для достижения данной цели.

Г-н Небензя (Российская Федерация): Благо-
дарим заместителя Специального посланника по 
Сирии г-жу Наджат Рушди и директора Отдела ко-
ординации Управления по координации гуманитар-
ных вопросов г-на Рамеша Раджасингама за обзор 
политической и гуманитарной обстановки в Сирий-
ской Арабской Республике.

Российская Федерация последовательно и 
неизменно выступает за безальтернативность про-
движения процесса политического урегулирования 
в Сирии под руководством самих сирийцев и осу-
ществляемого ими при посредничестве Организа-
ции Объединенных Наций, в строгом соответствии 
с резолюцией 2254 (2015) и при уважении сувере-
нитета, независимости, единства и территориаль-
ной целостности этой страны. Мы по-прежнему 
убеждены в необходимости продолжения прямого 
межсирийского диалога, основной площадкой для 
которого был и остается Конституционный коми-
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тет. Несмотря на сохраняющиеся вопросы по возоб-
новлению заседаний Конституционного комитета 
исходим из того, что принципиальные решения о 
модальностях его дальнейшей работы, включая ме-
сто проведения следующих раундов консультаций, 
должны приниматься самими сирийцами без внеш-
него вмешательства. При этом убеждены в целесо-
образности перезапуска конституционного трека, 
даже на разовой основе, уже на новом месте, прини-
мая во внимание утрату Швейцарией нейтрального 
статуса вследствие присоединения к антисирий-
ским и антироссийским незаконным односторон-
нимсанкциям.  Определить  такую  «площадку»  
должны  сирийцы  во 

взаимодействии со Специальным послан-
ником Генерального секретаря по Сирии Гейром 
Педерсеном. 

 Прогресс на треке сирийского политическо-
го урегулирования сейчас особенно востребован 
еще и потому, что атмосфера в регионе остается 
крайне турбулентной на фоне продолжающихся 
военных действий в зоне палестино-израильского 
конфликта и высокого риска вовлечения соседних 
стран. При этом причины для тревоги в отношении 
гуманитарной ситуации в Сирии только увеличи-
ваются. Связаны они в первую очередь с деструк-
тивными действиями Израиля, который продол-
жает наносить произвольные удары по сирийской 
инфраструктуре, а также с периодическими стол-
кновениями между вооруженными формирования-
ми и вооруженными силами Соединенных Штатов. 
Высокий уровень напряженности сохраняется и на 
неподконтрольныхДамаску территориях с находя-
щимися там очагами терроризма — в Идлибе, Заев-
фратье и зонах турецких операций. В связи с этим 
солидаризируемся с законными требованиями вла-
стей Сирии о выводе всех нелегитимно находящих-
ся натерритории этой страны воинских континген-
тов. Исходим из того, чтодостижение  устойчивой  
стабилизации  в  Сирии  возможно 

исключительно через окончание иностранно-
го военного присутствия в нарушение суверените-
та и территориальной целостности Сирии, а также 
безусловное прекращение регулярных авиаударов 
военно-воздушных сил Израиля. 

В этих тяжелейших условиях продолжает 
деградировать экономическая ситуация. Вызы-
вает тревогу, что согласно последним выкладкам 

Всемирного банка, инфляция в Сирии в 2023 году 
составила 93 процента, за чертой бедности живут 
почти треть населения, что составляет 5,7 мил-
лиона человек. При этом, по данным Управления 
Верховного комиссара Организации Объединен-
ных Наций по делам беженцев, за прошедший год 
число сирийцев, нуждающихся в помощи, выросло 
на 1,4 миллиона – до 16,7 миллиона человек, из ко-
торых 12,9 миллиона, уже по оценкам Всемирной 
продовольственной программы (ВПП), нуждаются 
в 

продовольственной помощи.  

К слову, мы приветствуем сообщение о том, 
что ВПП возобновила свою основную программу 
по распределению продовольствия среди сирийцев. 
Это позитивный момент. Очень рассчитываем, что 
ВПП удастся мобилизовать достаточно ресурсов 
для обеспечения остро нуждающихся, коих насчи-
тывается более 3 миллионов человек. 

Отмечаем активные усилия Правительства 
Сирии, которые оно предпринимает по обеспече-
нию широкого и беспрепятственного гуманитарно-
го доступа к сирийцам, проживающим на неподкон-
трольных Дамаску территориях. В этом контексте 
приветствуем решение продлить разрешение для 
Организации Объединенных Наций задействовать 

трансграничные пункты пропуска «Баб 
Эс-Салям» и “Баб-эр-Раи” еще на три месяца, до 
13 августа. 

В июле истекает временное разрешение на 
использование контрольно-пропускного пункта 
«Баб эль-Хава». Оставляем решение о его дальней-
шей судьбе на суверенное усмотрение Дамаска и 
предостерегаем третьи страны от вмешательства в 
соответствующий диалог между сирийским прави-
тельством и Организацией Объединенных Наций.  

Главными препятствиями для комплексного 
и адекватного гуманитарного содействия Сирии 
остаются политизированные установки западных 
стран по усилению санкционного давления, блоки-
рованию восстановительных проектов и невыпол-
нению собственных донорских обещаний.  

Вновь обращаем внимание в этой связи на 
пагубность нового законопроекта Соединенных 
Штатов «О борьбе с нормализацией режима Аса-
да», предусматривающего не только продление до 
2032 года незаконных односторонних экстеррито-
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риальных рестрикций вместо  «Закона “Цезаря” о 
защите гражданского населения Сирии»

, но и юридические основания для приме-
нения вторичных санкций в отношении структур 
Организации Объединенных Наций. В этой свя-
зи подчеркиваем столь сильно затянувшееся от-
сутствие доклада о негативном влиянии санкций 
на гуманитарную деятельность — это вопиющий 
пример неспособности ооновцев выполнять свои 
прямые обязанности. Оценка со стороны Органи-
зации Объединенных Наций последствий санкций 
крайне востребована для достижения каких-либо 
подвижек в дискуссии по гуманитарной ситуации 
и, соответственно, наращивания содействия остро 
нуждающимся в нем простым сирийцам.

Что касается донорских обещаний, в том чис-
ле тех, которые были озвучены на известной «Брюс-
сельской сходке» 27 мая, то мы не видим признаков 
их воплощения. Гуманитарный план по-прежнему 
крайне недофинансирован — с начала года мобили-
зовано лишь 12 процентов. И это при том, что План 
изначально был максимально оптимизирован и со-
ставлен так, чтобы покрыть самые базовые нужды. 
Нам до сих пор не ясно, на какие цели были обеща-
ны эти взносы, львиная доля которых приходится 
на некие «займы», что никак не может рассматри-
ваться в контексте гуманитарной помощи.

Хотели бы подчеркнуть, что политика Со-
единенных Штатов и ЕС в области содействия 
репатриации сирийских беженцев — а точнее, ее 
препятствованию — закладывает проблемы на 
продолжительное будущее. Финансирование нуж-
но направлять не на дальнейшее закрепление бе-
женцев в странах приема, как, например, обещан-
ный Председателем Еврокомиссии Урсулой фон дер 
Ляйен пакет помощи в размере 1 млрд евро на со-
держание сирийцев в Ливане, а на стимулирование 
их возвращения на родину. Именно на этом следует 
концентрировать программы международного со-
действия. Считаем необходимым обеспечить фун-
даментальное право беженцев на возвращение, как 
это предусмотрено в резолюции 2254 (2015) Совета, 
при строгом условии координации таких усилий с 
Дамаском.

Параллельно наши западные коллеги, окку-
пирующие Заевфратье и Ат-Танф и разграбляющие 
сирийские ресурсы, к сожалению, не заботятся о 
проживающем в этих регионах населении. По дан-

ным доклада организации Amnesty International, в 
созданной американцами и обслуживаемой курда-
ми сети тюрем и лагерей в Заевфратье находятся 
56 000 человек из 74 стран, включая Соединенные 
Штаты. Даже своих соотечественников власти Со-
единенных Штатов возвращать не торопятся: под 
объявленную государственным секретарем Соеди-
ненных Штатов Энтони Блинкеном «самую мас-
штабную» эвакуацию американских граждан из 
лагерей ВПЛ на северо-востоке САР попали только 
11 человек. Всего же, начиная с 2016 года, Соеди-
ненными Штатами был репатриирован 51 человек.

Россия продолжит оказывать сирийскому на-
селению поддержку и гуманитарную помощь. Толь-
ко за последние три года российским Центром по 
примирению враждующих сторон и контролю про-
ведены более 800 гуманитарных и благотворитель-
ных акций с охватом почти 300 000 нуждающих-
ся семей. Распределение помощи осуществляется 
регулярно. Последние такие точечные акции были 
проведены в июне: 19-го числа доставлены меди-
цинские препараты, а 23-го — продовольствие.

Г-н Кариуки (Соединенное Королевство) (го-
ворит по-английски): Позвольте мне поблагодарить 
заместителя Специального посланника Рушди и 
директора Раджасингама за их сообщения. Я оста-
новлюсь на трех моментах.

Во-первых, я хочу подчеркнуть исключи-
тельную важность обеспечения устойчивого и эф-
фективного доступа для доставки помощи в Си-
рию. Потребности достигают как никогда высокого 
уровня. Гуманитарные организации должны иметь 
возможность доставлять жизненно необходимую 
помощь наиболее эффективным и результативным 
способом и в соответствии с гуманитарными прин-
ципами. Выданное Организации Объединенных 
Наций в настоящее время разрешение на исполь-
зование контрольно-пропускного пункта «Баб-
эль-Хава» вновь истечет менее чем через 20 дней. 
Трансграничная доставка помощи — это спасатель-
ный круг для 4,2 миллиона сирийцев, находящихся 
на северо-западе Сирии и остро нуждающихся в по-
мощи. Мы вновь и вновь слышим от гуманитариев, 
в том числе в Совете Безопасности, что этот меха-
низм позволяет использовать наиболее эффектив-
ные, быстрые и предсказуемые маршруты для пре-
доставления помощи нуждающимся в ней людям. 
Призываем в соответствии с международным гума-
нитарным правом предоставлять доступ на период, 
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пока это необходимо, без установления каких-либо 
произвольных сроков и условий.

Во-вторых, последствия сирийского кон-
фликта выходят за пределы границ страны. В свете 
имевшего место на прошлой неделе Всемирного дня 
беженцев я хочу отметить ту ужасную реальность, 
с которой сталкиваются многие сирийцы, в насто-
ящее время не имеющие возможности вернуться 
домой, а также великодушие, которое продолжают 
проявлять правительства Иордании, Ливана и Тур-
ции, принимающие сирийских беженцев. Печаль-
ная реальность такова, что сирийцы по-прежнему 
бегут из страны, будь то вследствие насилия или 
из-за тяжелейшей гуманитарной ситуации. Мы на-
деемся, что однажды сирийские беженцы смогут 
добровольно вернуться домой. Однако пока что 
действия режима Асада означают, что они не могут 
этого сделать. В опубликованном на прошлой неде-
ле докладе подчеркивается, что с 2014 года силами 
режима было задержано более 4700 беженцев, вер-
нувшихся в страну. Если возвращающимся бежен-
цам не обеспечивается безопасность, то другие и не 
будут возвращаться.

В-третьих, крайне важно добиться прогресса 
в политическом процессе. Проблемы затянувшегося 
гуманитарного кризиса и продолжающегося пере-
мещения сирийцев можно преодолеть только с по-
мощью комплексного политического урегулирова-
ния в соответствии с резолюцией 2254 (2015). В этом 
месяце сирийская оппозиция в ходе соответствую-
щей ежегодной конференции продемонстрировала 
свою приверженность резолюции 2254 (2015), при 
этом организации гражданского общества продол-
жили предлагать творческие решения в целях вы-
хода из нынешней тупиковой ситуации. Мы призы-
ваем режим также принять конструктивное участие 
в политическом процессе, который осуществляется 
при содействии Организации Объединенных На-
ций и остается единственным реальным путем к 
установлению прочного мира в Сирии.

Г-н Бенджама (Алжир) (говорит по-
английски): Для меня честь выступить с этим заяв-
лением  от имени трех африканских государств — 
членов Совета Безопасности и еще одного государ-
ства (группа «А3+»), а именно Гайаны, Мозамбика, 
Сьерра-Леоне и моей страны, Алжира.

Мы благодарим г-жу Наджат Рушди и г-на 
Рамеша Раджасингама за их подробные сообщения 

и усилия, направленные на облегчение страданий 
сирийского народа.

Группа «А3+» обеспокоена отсутствием про-
гресса в достижении политического урегулирова-
ния сирийского кризиса. Мы считаем, что в осно-
ве любого политического решения должны лежать 
положения резолюции 2254 (2015), и подчеркиваем, 
что этого можно добиться лишь с помощью воз-
главляемого сирийцами и осуществляемого при 
их непосредственном участии процесса под эгидой 
Организации Объединенных Наций. Сожалеем о 
том, что после 13 лет этого разрушительного кри-
зиса соответствующие стороны все еще не в состо-
янии положить конец этой тупиковой ситуации и 
страданиям сирийского народа, хотя условия жизни 
сирийцев, в том числе сирийских беженцев за рубе-
жом, продолжают ухудшаться.

Эта тягостная тупиковая ситуация и расту-
щая напряженность в регионе чреваты сведением 
на нет всего достигнутого до сих пор прогресса, а 
также могут привести к полному краху. В условиях 
эскалации ситуации в регионе крайне важно акти-
визировать усилия на политическом направлении. 
Также крайне важно, чтобы международное сооб-
щество работало над поиском жизнеспособного ре-
шения, которое обеспечило бы единство Сирии, су-
веренитет Сирии и территориальную целостность 
Сирии. Группа «А3+» хотела бы остановиться на 
следующих ключевых моментах.

Во-первых, мы настоятельно призываем си-
рийцев оставить в стороне свои разногласия, с тем 
чтобы возобновить заседания Конституционного 
комитета при содействии Организации Объединен-
ных Наций и принять конструктивное участие в по-
литическом процессе в интересах осуществления в 
полном объеме резолюции 2254 (2015).

Во-вторых, призываем к общенациональному 
прекращению огня, чтобы создать спокойную об-
становку на всей территории Сирии и предотвра-
тить дальнейшую эскалацию насилия, которая еще 
больше дестабилизирует и без того нестабильную 
ситуацию в плане безопасности.

В-третьих, борьба с терроризмом в Сирии 
имеет решающее значение для стабильности стра-
ны и региона в целом. Огромное значение для до-
стижения цели ликвидации терроризма имеет ко-
ординация соответствующих усилий. Нависшую 
угрозу терроризма необходимо устранить для того, 
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чтобы добиться мира для сирийского народа и все-
го региона.

В-четвертых, призываем все страны уважать 
суверенитет и территориальную целостность Си-
рии и избегать любых действий, которые могут 
привести к обострению напряженности.

У группы «А3+» также есть причины выра-
зить серьезную обеспокоенность в связи с гумани-
тарной ситуацией в Сирии, которая, как отметили 
г-жа Рушди и г-н Раджасингам, остается тяжелой 
и хрупкой. Группа «А3+» настоятельно призывает 
доноров выполнить свои обязательства, чтобы из-
бежать гуманитарной катастрофы. В настоящее 
время острую нехватку продовольствия испытыва-
ет ошеломляющее число людей — 13 миллионов че-
ловек, что составляет 55 процентов всего населения 
страны. Необходимо срочно увеличить финансиро-
вание плана гуманитарного реагирования на этот 
год, который в настоящее время обеспечен сред-
ствами лишь на 13 процентов. Подчеркиваем так-
же необходимость рассмотрения возможности ис-
пользования всех гуманитарных каналов, включая 
трансграничные поставки и поставки через линии 
противостояния, в целях обеспечения всесторон-
него, своевременного и беспрепятственного гума-
нитарного доступа. В этой связи ожидаем решения 
сирийского правительства о продлении разрешения 
на использование контрольно-пропускного пункта 
в Баб-эль-Хаве в следующем месяце.

Группа «A3+» призывает к созданию над-
лежащих условий для безопасного, добровольного 
и достойного возвращения сирийских беженцев и 
внутренне перемещенных лиц. Для достижения 
этой цели крайне важно поддерживать проекты 
по скорейшему восстановлению в таких областях, 
как здравоохранение, образование, водоснабжение, 
электроснабжение и жилье. Кроме того, для улуч-
шения условий жизни и расширения доступа к ос-
новным услугам жизненно важное значение имеет 
восстановление сирийской экономики. 17 миллио-
нов нуждающихся, более половины из которых — 
женщины, не могут полагаться только на гумани-
тарную помощь. Группа «A3+» призывает к отмене 
односторонних санкций в отношении Сирии, чтобы 
дать стране шанс на восстановление экономики и 
улучшение условий жизни ее народа.

В заключение заявляю о твердой убежденно-
сти группы «A3+» в том, что будущее сирийцев на-

ходится в их собственных руках и что силами всех 
сирийцев можно добиться восстановления Сирии. 
Международное сообщество должно отложить в 
сторону свои различные интересы, объединиться и 
работать сообща, чтобы помочь сирийскому народу 
построить лучшее будущее.

Г-жа Сино (Япония) (говорит по-английски): 
Благодарю заместителя Специального посланника 
Рушди и директора Управления по координации 
гуманитарных вопросов Раджасингама за их цен-
ные сообщения.

В результате кризиса, который длится уже 
четырнадцатый год, более 90 процентов населения 
Сирии оказалось за чертой бедности. И в гумани-
тарном, и в экономическом плане ситуация достигла 
критической точки. В результате конфликта в этой 
стране на положении беженцев и перемещенных 
лиц оказалось наибольшее число людей со времен 
Второй мировой войны. Вызывает серьезную обе-
спокоенность вопрос, касающийся задержанных и 
пропавших без вести лиц. Мы не можем допустить, 
чтобы наследием конфликта стало потерянное по-
коление сирийцев. В этой связи я хотела бы сегодня 
подчеркнуть три момента.

Во-первых, проведение в соответствии с ре-
золюцией 2254 (2015) политического переходного 
процесса является единственным способом дости-
жения долгосрочного решения. Создание Консти-
туционного комитета должно было стать отправ-
ной точкой для урегулирования сирийского кри-
зиса и разработки новой конституции, однако его 
деятельность была приостановлена уже более двух 
лет назад. Сирийское правительство и оппозиция 
должны в кратчайшие возможные сроки догово-
риться о пути к скорейшему возобновлению пере-
говоров, вместо того чтобы зацикливаться на спо-
рах о месте их проведения. Япония также высоко 
оценивает меры по укреплению доверия, принима-
емые в рамках Арабской инициативы. Необходимо 
наладить предметное взаимодействие с сирийским 
правительством на основе Амманского и Каирско-
го коммюнике Арабской контактной группы, и мы 
настоятельно призываем к скорейшему проведению 
следующей встречи.

Во-вторых, в настоящее время Организация 
Объединенных Наций сталкивается с самым зна-
чительным дефицитом финансирования с момен-
та начала конфликта, что уже привело к сокраще-
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нию масштабов ее деятельности и деятельности 
других гуманитарных организаций. Даже при от-
сутствии политического урегулирования помощь 
в деле скорейшего восстановления и укрепления 
жизнестойкости может оказать долгосрочное и 
устойчивое воздействие на здоровье, образование 
и средства к существованию простых сирийцев и, 
следовательно, способствовать снижению риска 
подрыва стабильности в Сирии и за ее пределами. 
Недавно Япония приняла решение выделить около 
6,5 млн долл. США на дополнительную помощь в 
деле скорейшего восстановления по линии Про-
граммы Организации Объединенных Наций по на-
селенным пунктам. В этой связи воздаем должное 
Организации Объединенных Наций за разработку 
стратегии скорейшего восстановления и концепции 
целевого фонда для скорейшего восстановления. 
Этот вопрос должен решаться не только традици-
онными донорами, включая Японию, но и между-
народным сообществом в целом. В то же время, по-
мимо скорейшего восстановления, необходимо про-
должать оказывать трансграничную помощь до тех 
пор, пока существуют гуманитарные потребности, 
и мы надеемся, что сирийское правительство прод-
лит разрешение на использование контрольно-про-
пускного пункта в Баб-эль-Хаве и после 13 июля.

В-третьих, Япония намерена продолжать 
оказывать помощь не только Сирии, но и сосед-
ним странам, принимающим беженцев. Как под-
черкнул в Брюсселе Верховный комиссар Гранди, 
мы не должны недооценивать масштабы и тяжесть 
трудностей, с которыми сталкиваются принимаю-
щие страны, и наша обязанность — активизировать 
усилия по оказанию им поддержки. В то же время 
нынешняя ситуация в Сирии не способствует без-
опасному, добровольному и достойному возвраще-
нию беженцев. Отмечаем наличие стоящих перед 
нами на этом пути препятствий экономического и 
юридического характера, а также препятствий в 
плане безопасности. Международное сообщество 
должно сделать больше для реализации проектов 
по скорейшему восстановлению и укрепления жиз-
нестойкости, а сирийское правительство должно 
решить проблемы в области безопасности, в том 
числе обеспечить защиту беженцев.

Наконец, для урегулирования ситуации в 
Сирии необходимо, чтобы все стороны применя-
ли прагматичный подход. Подчеркивая необходи-
мость деэскалации обстановки во всей Сирии и в 

регионе, мы настоятельно призываем все основные 
заинтересованные стороны взять на себя серьез-
ные обязательства по поэтапному принятию мер 
укрепления доверия под руководством Специаль-
ного посланника. В качестве ответственного члена 
Совета Япония будет взаимодействовать со всеми 
соответствующими странами, включая сирийское 
правительство, в целях достижения политического 
решения, которое позволит реализовать стремле-
ние сирийского народа к миру.

Г-н Пониквар (Словения) (говорит по-
английски): Прежде всего я хотел бы поблагодарить 
заместителя Специального посланника Рушди и 
директора Управления по координации гуманитар-
ных вопросов г-на Раджасингама за их сообщения.

В первую очередь я хотел бы отметить, что 
Словения по-прежнему глубоко обеспокоена про-
должающимся раскручиванием спирали насилия. 
Происходящее дестабилизирует ситуацию в регио-
не, и Сирия не застрахована от побочных эффектов 
эскалации в регионе, в частности в Газе. Такая ситу-
ация является нестабильной, и с каждым днем она 
становится все более опасной и непредсказуемой. 
Мы сожалеем о том, что очередной месяц не при-
близил нас к выработке политического решения. 
Мы вновь настоятельно призываем правительство 
Сирии действовать добросовестно и без промедле-
ния и отговорок наладить предметное взаимодей-
ствие со Специальным посланником относительно 
возобновления политического процесса под руко-
водством и при участии самих сирийцев.

Во-вторых, Словения очень обеспокоена бед-
ственным положением сирийских беженцев в ре-
гионе. Выражаем признательность соседним с Си-
рией странам за то, что они уже более десяти лет 
принимают у себя большое количество сирийских 
беженцев, и призываем их соблюдать принцип не-
выдворения. Повторяем, что в настоящее время ус-
ловия для достойного, безопасного и добровольно-
го возвращения сирийских беженцев отсутствуют. 
Сирийские власти должны обеспечить защиту всех 
возвращающихся лиц. Важно продолжать поддер-
живать усилия Управления Верховного комиссара 
Организации Объединенных Наций по делам бе-
женцев, чтобы побудить правительство Сирии соз-
дать условия для такого возвращения и облегчить 
нагрузку на принимающие страны.
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В-третьих, в настоящее время гуманитарная 
ситуация является как никогда тяжелой и продол-
жает ухудшаться. Особую тревогу вызывают со-
общения о серьезных нарушениях прав человека 
беженцев и внутренне перемещенных лиц и сооб-
щения о случаях жестокого обращения с ними. За-
щита наиболее уязвимых слоев населения и тех, кто 
находится в уязвимом положении, должна иметь 
первостепенное значение. Ситуация, когда проис-
ходят многочисленные грубые нарушения прав де-
тей в Сирии, упоминавшиеся в недавнем докладе о 
детях и вооруженных конфликтах (S/2024/384), яв-
ляется просто неприемлемой. Все стороны должны 
немедленно прекратить подобную практику и сде-
лать все возможное, чтобы это больше не повторя-
лось. Мы хотели бы напомнить всем сторонам об их 
обязательствах в соответствии с международным 
гуманитарным правом и международным правом 
прав человека.

Сирия продолжает испытывать колоссальные 
гуманитарные потребности. Необходимо на протя-
жении всего необходимого времени обеспечивать 
устойчивые, предсказуемые и эффективные постав-
ки помощи во все районы Сирии, в том числе транс-
граничные поставки и поставки через линии проти-
востоянии. Для планирования своей деятельности 
гуманитарным организациям необходима большая 
предсказуемость; они также должны работать в 
безопасности и под защитой. Это будет обеспечено 
только в том случае, если все стороны будут соблю-
дать нормы международного гуманитарного права.

Наконец, единственный способ прекращения 
этого конфликта в долгосрочной перспективе — 
это политический процесс под эгидой Организации 
Объединенных Наций, основанный на резолюции 
2254 (2015). Мы вновь заявляем о поддержке уси-
лий Специального посланника и призываем сто-
роны к всестороннему сотрудничеству в целях до-
стижения прочного политического урегулирования 
в Сирии. В этой связи позвольте также напомнить 
о важности обеспечения полноценного, равноправ-
ного, значимого и безопасного участия сирийских 
женщин.

Г-н Гэн Шуан (Китай) (говорит по-китайски): 
Позвольте поблагодарить Специального посланни-
ка Рушди и директора Раджасингама за их высту-
пления. В свете текущей ситуации я хотел бы вы-
сказать три замечания.

Во-первых, продолжающиеся воздушные 
удары Израиля по Сирии представляют собой на-
рушение суверенитета и территориальной целост-
ности Сирии, в связи с чем Китай выражает свою 
глубокую озабоченность. На общем фоне затянув-
шегося конфликта в Газе вовлеченные стороны 
должны проявлять максимальную сдержанность и 
избегать любых действий, которые могут привести 
к эскалации или росту напряженности. Крупные 
державы за пределами региона должны играть кон-
структивную роль в процессе деэскалации и добро-
совестно работать с целью установления прочного 
мира и стабильности в регионе.

Во-вторых, Китай по-прежнему твердо при-
вержен поиску политического решения сирийского 
вопроса и продвижению политического процесса 
при ведущей роли и непосредственном участии са-
мих сирийцев. Мы приветствуем дальнейшие уси-
лия Специального посланника Педерсена на основе 
резолюции 2254 (2015) и надеемся, что Лига араб-
ских государств и соответствующие страны реги-
она будут поддерживать контакты и вести сотруд-
ничество с сирийским правительством. Терроризм 
уже давно представляет угрозу политическому 
процессу в Сирии. Китай неизменно поддерживает 
усилия сирийского правительства по борьбе с тер-
роризмом и призывает международное сообщество 
соблюдать нормы международного права и резолю-
ции Совета Безопасности, отказаться от двойных 
стандартов и работать сообща в целях борьбы с 
терроризмом в Сирии и при этом проявлять абсо-
лютную нетерпимость к этому явлению.

В-третьих, международное сообщество 
должно прилагать коллективные усилия в целях 
улучшения гуманитарной ситуации в Сирии. Доно-
ры должны серьезно отнестись к своим обязатель-
ствам в отношении Сирии и обеспечить адекватное 
финансирование гуманитарной деятельности на 
всей территории страны. Восстановление и разви-
тие экономики — это основной путь к прекраще-
нию гуманитарного кризиса в Сирии. Заинтересо-
ванные страны должны расширить поддержку про-
ектов, направленных на скорейшее восстановление 
и реконструкцию, и немедленно снять односторон-
ние санкции и прекратить незаконное разграбление 
ресурсов, для того чтобы создать благоприятные 
условия для экономического восстановления и раз-
вития Сирии. Мы надеемся также, что гуманитар-
ные учреждения Организации Объединенных На-
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ций смогут более подробно информировать Совет о 
негативных последствиях односторонних принуди-
тельных мер для гуманитарной ситуации в стране. 
И наконец, Китай вновь призывает положить конец 
незаконному военному присутствию иностранных 
вооруженных сил на территории Сирии.

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-
французски): Благодарю г-жу Рушди и г-на Раджа-
сингама за их сообщения.

Только политическое решение, основанное 
на выполнении резолюции 2254 (2015) во всех ее 
аспектах, позволит установить справедливый и 
прочный мир в Сирии. На фоне дальнейшего ро-
ста напряженности, активизации ДАИШ и резко-
го роста масштабов торговли каптагоном задача 
выработки такого решения приобретает еще боль-
шую актуальность. К сожалению, режим в Дамаске 
продолжает блокировать любые попытки добиться 
прогресса в отношении политического процесса. 
В сложившихся условиях международное сообще-
ство готово изучать возможности восстановления 
стабильности в Сирии. В этой связи мы поддержи-
ваем усилия г-на Гейра Педерсена. Мы можем снять 
санкции и рассмотреть возможность оказания под-
держки в восстановлении при условии, что на по-
литическом фронте будет достигнут ощутимый 
прогресс.

Положение сирийских беженцев в регио-
не вызывает озабоченность. Мы знаем, насколько 
сложно соседним странам, в частности Ливану, 
принимать у себя миллионы этих беженцев. На со-
стоявшейся 27 мая восьмой Брюссельской конфе-
ренции «В поддержку будущего Сирии и региона» 
Франция объявила, что она внесет новый взнос в 
размере 150 миллионов евро в 2024 году. Проблема 
не в работе Управления Верховного комиссара Ор-
ганизации Объединенных Наций по делам бежен-
цев (УВКБ ООН), а в сирийском режиме. Нежелание 
сирийских беженцев возвращаться домой прежде 
всего объясняется соображениями безопасности и 
политическими причинами. Поэтому Франция про-
должает работать с УВКБ ООН и его партнерами, 
чтобы побудить сирийский режим создать условия 
для безопасного возвращения беженцев в соответ-
ствии с нормами международного права.

Гуманитарная ситуация продолжает ухуд-
шаться. Европейский союз является крупнейшим 
донором гуманитарной помощи для 17 миллионов 

человек, нуждающихся в ней. Необходимо обеспе-
чить доставку помощи по всем возможным марш-
рутам через границы и линии фронта.

Г-н Камиллери (Мальта) (говорит по-
английски): Я благодарю заместителя Специально-
го посланника Рушди и г-на Раджасингама за их 
сообщения.

Сирийский кризис продолжает усугубляться 
на наших глазах. Гуманитарные последствия этого 
14-летнего конфликта и связанные с ним негатив-
ные события продолжают усугублять страдания 
людей. На фоне сохраняющегося отсутствия про-
гресса на политическом уровне существует опас-
ность того, что еще больше поколений сирийских 
мужчин, женщин и детей будут лишены возможно-
сти получить образование, работу и потеряют вся-
кую надежду. Мальта все так же особенно обеспо-
коена тем, что в ходе этого вооруженного конфлик-
та по-прежнему совершается большое количество 
грубых нарушений прав детей. Мы настоятельно 
призываем все стороны в Сирии к конструктивно-
му взаимодействию с Организацией Объединенных 
Наций с целью положить конец подобным наруше-
ниям и предотвращать их в будущем, а также обе-
спечить соблюдение их обязательств по междуна-
родному праву.

Мальта приветствует проведение в прошлом 
месяце восьмой Брюссельской конференции «В 
поддержку будущего Сирии и региона» и взятые в 
этой связи обязательства. Как отмечает Управление 
по координации гуманитарных вопросов, решаю-
щее значение, особенно в отсутствие подлинного 
прогресса на политическом фронте, имеет предо-
ставление на устойчивой основе более существен-
ных ресурсов для осуществления гуманитарной де-
ятельности. К сожалению, план гуманитарного реа-
гирования Организации Объединенных Наций для 
Сирии на 2024 год обеспечен средствами лишь на 
12,7 процента. Всемирная продовольственная про-
грамма отмечает резкую нехватку финансирования 
на этот год, что негативно сказывается на ее опера-
тивном планировании. Это происходит в то время, 
когда около 13 миллионов человек испытывают не-
хватку продовольствия, а 3,1 миллиона из них стал-
киваются с острым голодом. Адекватное обеспече-
ние ресурсами и гуманитарный доступ крайне важ-
ны для того, чтобы самые уязвимые слои населения 
Сирии не остались без внимания. В этой связи, а 
также в преддверии истечения срока действия раз-
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решения на доступ через пункт пересечения гра-
ницы «Баб-эль-Хава» в следующем месяце, Мальта 
вновь обращается к Дамаску с призывом продлить 
разрешение для этого пункта. Все - и особенно са-
мые прямые - пути гуманитарного доступа должны 
оставаться открытыми до тех пор, пока в них есть 
необходимость.

Мы сожалеем о том, что на сегодняшний день 
не достигнуто прогресса в вопросе доставки помо-
щи через линии противостояния, и надеемся, что 
в ближайшие дни и недели удастся добиться про-
рыва. Мальта также подчеркивает необходимость 
расширения программ по содействию скорейшему 
восстановлению, повышению жизнестойкости и 
обеспечению средств к существованию в Сирии. 
Такие программы обеспечивают достойную и дол-
госрочную поддержку сообществ.

Переходя к политической ситуации, Маль-
та сожалеет об отсутствии прогресса в деле воз-
обновления работы Конституционного комитета и 
отсутствии добросовестного участия в реализации 
пошаговой инициативы и комплексного пакета мер 
Специального посланника. Как отметил Специаль-
ный посланник, предстоящие выборы в районах, 
контролируемых Дамаском, не заменят всеохватно-
го политического процесса, ведущего к принятию 
новой сирийской Конституции. Только прогресс на 
политическом направлении, в соответствии с резо-
люцией 2254 (2015), может привести к стабильно-
сти в Сирии. Мы воздаем должное Специальному 
посланнику за его неустанную работу в этом на-
правлении и призываем стороны воспользоваться 
его добрыми услугами.

Мы вновь призываем стороны, и прежде все-
го Дамаск, добросовестно взаимодействовать с Ко-
митетом и согласиться на возобновление его рабо-
ты. Прогресс в этой области будет иметь ключевое 
значение для достижения справедливого и прочно-
го мира. Он также будет способствовать безопасно-
му, добровольному и достойному возвращению си-
рийских беженцев. При этом мы признаем и ценим 
усилия соседних стран по приему беженцев. Кроме 
того, рассмотрение вопроса о пропавших без вести 
и произвольно задержанных продемонстрирует до-
брую волю и искренние усилия по урегулированию 
конфликта.

Как мы заявляем каждый месяц, для всех сто-
рон в этом конфликте, а также для их международ-

ных сторонников, крайне важно найти компромисс. 
Только это может гарантировать, что Сирия не бу-
дет полностью раздроблена. Только подлинное по-
литическое мужество может предотвратить гибель 
миллионов людей, столкнувшихся с еще одним 
десятилетием нищеты, отсутствия безопасности и 
безнадежности.

Г-жа Барба Бустос (Эквадор) (говорит по-
испански): Я благодарю за ценную информацию, 
предоставленную заместителем Специального по-
сланника по Сирии г-жой Рушди и директором по 
координации Управления по координации гумани-
тарных вопросов г-ном Раджасингамом. Я привет-
ствую присутствующих в зале постоянных пред-
ставителей Ирана, Сирии и Турции.

Отсутствие прогресса на дипломатическом и 
политическом фронтах обескураживает междуна-
родное сообщество и оказывает непосредственное 
влияние на сирийское гражданское население, ко-
торое продолжает страдать от последствий этого 
затянувшегося конфликта. Для достижения устой-
чивого мира в Сирии и регионе жизненно важны-
ми являются укрепление взаимного доверия между 
сторонами в целях возобновления диалога и прояв-
ление максимальной сдержанности в соответствии 
с положениями резолюции 2254 (2015).

В последние месяцы участились вспышки 
насилия на фоне напряженной ситуации в сфере 
безопасности, что делает угрозу терроризма и на-
сильственного экстремизма еще более острой. В 
Сирии сложилась сложная гуманитарная ситуация, 
и она продолжает ухудшаться. Число людей, нуж-
дающихся в гуманитарной помощи, чтобы выжить, 
продолжает расти, равно как и дефицит финанси-
рования, необходимого для удовлетворения самых 
насущных потребностей.

Доноры должны подтвердить свои обяза-
тельства по финансированию плана гуманитарно-
го реагирования и Регионального плана помощи 
беженцам и повышения устойчивости, который по 
состоянию на май был профинансирован менее чем 
на 13 процентов. Обеспечение безусловного гума-
нитарного доступа через пункты пересечения гра-
ницы «Баб-эль-Хава», «Баб-эс-Салям» и «Эр-Раи», 
сроки действия разрешений на использование кото-
рых истекают в июле и августе, имеет решающее 
значение для поддержания гуманитарной операции 
на северо-западе Сирии.
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Мир может быть достигнут только благода-
ря процессам примирения, которые способствуют 
социальной сплоченности в Сирии. В этой свя-
зи необходимо выяснить местонахождение более 
100 000 человек, которые исчезли или были произ-
вольно задержаны.

Эквадор - страна, которая испытала на себе 
все аспекты человеческой мобильности. Именно 
поэтому он внимательно относится к уязвимому 
положению женщин, девочек, детей, инвалидов и 
пожилых людей, которые вынуждены спасаться от 
насилия в Сирии, поскольку именно они подверга-
ются наибольшему риску при перемещении, осо-
бенно в третьи страны.

В заключение я хотела бы подчеркнуть, что 
Эквадор будет и впредь поддерживать работу Спе-
циального посланника Педерсена, которого сегодня 
представляет г-жа Рушди, по достижению устой-
чивого урегулирования кризиса в Сирии на основе 
всеохватного политического процесса, с целью воз-
обновления заседаний Конституционного комитета 
и реализации стратегии пошаговых переговоров.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я выступлю с заявлением в качестве представи-
теля Республики Корея.

Прежде всего я хотел бы поблагодарить заме-
стителя Специального посланника Рушди и дирек-
тора Раджасингама за их сообщения.

Вот уже 14 лет в Сирии продолжается кон-
фликт с последовавшим за ним и закрепившимся 
гуманитарным кризисом. Я хочу изложить три мо-
мента, на которых Совет должен целенаправленно 
сосредоточить свое внимание, чтобы улучшить по-
ложение народа Сирии.

Во-первых, если говорить о более широком 
контексте региона, то в настоящий, нестабильный 
момент продолжаются перестрелки между сирий-
ской территорией и оккупированными Израилем 
сирийскими Голанами и Израилем. В соседнем Ли-
ване нарастает глубокая напряженность, которая 
неразрывно связана с ситуацией в сфере безопас-
ности в Сирии. В то же время вооруженные силы 
на территории Сирии вызывают серьезную озабо-
ченность в регионе. Находящиеся под санкциями 
террористы, такие как ДАИШ и «Хейят Тахрир 
аш-Шам», представляют опасность в Сирии и за ее 
пределами. Все стороны должны проявлять сдер-

жанность. Эскалация в регионе не отвечает ничьим 
интересам.

Во-вторых, что касается внутренней динами-
ки, то почти полтора десятилетия страданий пока-
зывают, что военного решения конфликта в Сирии 
не существует. «Дорожная карта» для прекращения 
этого конфликта изложена в резолюции 2254 (2015): 
общенациональное прекращение огня, свободные и 
справедливые выборы в соответствии с новой Кон-
ституцией и освобождение тех, кто был произволь-
но задержан. Корея вновь заявляет о своей твердой 
поддержке инклюзивного политического процесса 
под руководством и при участии самих сирийцев 
под эгидой Организации Объединенных Наций и 
в соответствии с резолюцией 2254 (2015). Сирий-
ские стороны, включая правительство, оппозицию 
и гражданское общество, а также все ключевые 
международные заинтересованные стороны, в том 
числе Совет Безопасности, должны объединиться, 
чтобы укрепить доверие к прекращению огня. Мы 
вновь заявляем о своей поддержке неустанных уси-
лий Специального посланника в этом направлении.

В-третьих, что касается гуманитарной ситуа-
ции, то 16,7 миллиона человек в Сирии остро нужда-
ются в гуманитарной помощи. Женщины, девочки и 
дети продолжают опасаться за свою безопасность. 
Мы призываем к удовлетворению потребностей на-
селения, а также к обеспечению беспрепятствен-
ного гуманитарного доступа, в том числе путем 
разрешения доставки через пункты пересечения 
границы жизненно важной помощи. Мы также на-
стоятельно призываем повысить эффективность 
посредством уточнения изъятий по гуманитарным 
соображениям, как это подтверждено в резолюции 
2664 (2022), без каких-либо непреднамеренных по-
терь в потоке помощи. Со своей стороны, Корея на 
конференции в Брюсселе в прошлом месяце взяла 
на себя обязательство выделить 26 млн долл. США 
для Сирии и соседних стран.

Дальнейшее сохранение существующего по-
ложения дел просто неприемлемо. Мы призываем 
сирийское правительство к добросовестному взаи-
модействию, чтобы выйти из этого тупика и дви-
гаться вперед, и резолюция 2254 (2015) — это необ-
ходимый путь в этом направлении. Поэтому Совет 
должен сохранять единство в отношении предстоя-
щего маршрута.
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Теперь я возвращаюсь к своим функциям 
Председателя Совета.

Сейчас я предоставляю слово представителю 
Сирийской Арабской Республики.

Г-н ад-Даххак (Сирийская Арабская Респу-
блика) (говорит по-арабски): Наш арабский регион 
переживает новый этап нестабильности и сталки-
вается с опасностью тотальной эскалации в резуль-
тате жестоких преступлений, которые израильские 
оккупанты продолжают совершать в Газе и на За-
падном берегу, их угроз начать военную операцию 
против Ливана и продолжающихся нападений на 
мою страну, Сирию, в ход которых удары были не-
давно нанесены по окраинным районам муахафаз 
Даръа и Эль-Кунейтра на юге страны.

Вместо того чтобы стремиться сдерживать 
эту эскалацию, работать над ослаблением напря-
женности и применять конструктивный подход для 
достижения стабильности в регионе, Соединен-
ные Штаты и ряд их союзников ставят интересы 
израильского оккупационного образования выше 
международного права, международного гумани-
тарного права, принципов и целей Устава Орга-
низации Объединенных Наций и документов по 
правам человека. Они оказывают всевозможную 
политическую, военную, финансовую и медийную 
поддержку израильским военным преступникам, 
давая им достаточно времени для продолжения ге-
ноцида палестинского народа, в то время как они 
продолжают нападать на страны региона. Как это 
происходит уже на протяжении десятилетий, Со-
единенные Штаты и их союзники мешают Совету 
Безопасности выполнять свои обязанности по под-
держанию международного мира и безопасности и 
осуществлять свои соответствующие резолюции по 
арабо-израильскому конфликту, чтобы положить 
конец этой оккупации, которая была и остается 
первопричиной и реальной основой всех кризисов, 
пережитых нашим регионом, а также страданий его 
народов.

На протяжении многих лет Соединенные 
Штаты и их союзники использовали лозунги прав 
человека, демократии, эффективного управления 
и другие, чтобы вмешиваться во внутренние дела 
нашей страны и многих государств - членов Ор-
ганизации Объединенных Наций, дестабилизиро-
вать их безопасность и стабильность и пытаться 
насильственно сменить законные правительства. 

Мало того, эти государства также использовали ор-
ганы Организации Объединенных Наций и другие 
международные организации для нападок на мою 
страну, о чем свидетельствует публикация полити-
зированных докладов, открывающих возможности 
для принятия неконсенсусных резолюций, и соз-
дание ряда следственных комитетов и групп для 
определения ответственности и создания механиз-
мов подотчетности. Общей чертой этих механизмов 
всегда было отсутствие легитимности, политизиро-
ванный характер их работы и отсутствие професси-
онализма, объективности и доверия.

Преступления, совершенные израильской 
оккупацией и ее спонсорами в Газе, еще раз по-
казали масштабы лицемерия некоторых западных 
государств, провозгласивших себя защитниками 
прав человека, в то время как их правительства 
хранят полное молчание, не упоминая о своей так 
называемой гуманитарной озабоченности. Они не 
попытались создать какие-либо механизмы Орга-
низации Объединенных Наций для документирова-
ния фактических преступлений, которые открыто 
совершаются израильскими оккупационными вла-
стями, и не предприняли шагов для обеспечения 
ответственности за них и предотвращения безна-
казанности. Напротив, они защищали оккупацион-
ные власти, геноцид, военные преступления и пре-
ступления против человечности, совершенные эти-
ми властями. Более того, они угрожают судебным 
механизмам, которые сами же создали для борьбы 
с конкретными странами, и пытаются заглушить 
голоса всех тех, кто требует положить конец этим 
преступлениям. Их позиция подтверждает обосно-
ванность наших многолетних призывов к западным 
странам пересмотреть свою политику, подрываю-
щую многостороннюю международную систему и 
международные организации, которые были созда-
ны по воле наших народов.

Все сирийцы продолжают страдать в ре-
зультате односторонних принудительных мер, 
разрушительное воздействие которых затронуло 
все аспекты их повседневной жизни и нанесло се-
рьезный ущерб всем жизненно важным секторам 
общества, включая те, которые гуманитарные резо-
люции Совета Безопасности призывают поддержи-
вать, такие как здравоохранение, водоснабжение, 
обеспечение жильем, образование и электроснаб-
жение. Тот факт, что эти односторонние принуди-
тельные меры по-прежнему направлены против 
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секторов, которые удовлетворяют потребности си-
рийцев и обеспечивают осуществление ими, как и 
всеми народами мира,  своих основных прав, разо-
блачает фальшивые заявления государств, которые 
вводят такие бесчеловечные и незаконные меры. 
Как осада, голод и лишение людей медикаментов и 
лекарств могут быть в их интересах и в интересах 
их безопасности и стабильности? Как можно до-
биться реального улучшения гуманитарной ситу-
ации и улучшения условий жизни этих людей, не 
обеспечив их, к примеру, электричеством, которое 
является основой экономической жизни и основной 
необходимостью для сирийцев, чтобы заниматься 
повседневными делами и зарабатывать на жизнь? 
Дело не в строительстве электростанций, а просто 
в обеспечении этих станций необходимыми запча-
стями и техническим обслуживанием, которые про-
изводители отказываются предоставлять, опасаясь 
попасть под несправедливые санкции Соединенных 
Штатов. Несмотря на наши неоднократные призы-
вы, некоторые страны настаивают на том, чтобы 
сирийцы по многу часов в день жили в темноте по-
сле того, как сирийцы победили тьму, которую им 
пытались навязать террористические организации.

Наша делегация подтверждает необходи-
мость того, чтобы Секретариат как можно скорее 
опубликовал доклад о влиянии принудительных 
мер на гуманитарную деятельность в Сирии и на 
сирийский народ. Мы призываем Организацию 
Объединенных Наций активизировать усилия по 
поддержке сирийцев, призвать доноров прекратить 
политизировать гуманитарную деятельность и ра-
боту по развитию в Сирии, предоставить необхо-
димое финансирование для гуманитарной помощи 
и проектов раннего восстановления и поддержать 
усилия по достижению целей в области развития. 
Как слышали все члены Совета, план гуманитарно-
го реагирования профинансирован лишь на 12 про-
центов, а ведь уже миновала середина года. Это не-
гативно скажется на жизни сирийцев, подтолкнет 
еще большее их число к миграции в поисках работы 
и помешает нашим усилиям по созданию условий, 
благоприятствующих их достойному возвраще-
нию. Мы осуждаем тот факт, что некоторые силы 
отговаривают доноров от поддержки гуманитарной 
деятельности и намеренно продлевают страдания 
сирийцев, стремясь добиться уступок, которые не 
соответствуют интересам Сирии и сирийцев. 

В то время как все соответствующие резо-
люции Организации Объединенных Наций под-
тверждают необходимость полного уважения суве-
ренитета, единства и территориальной целостности 
Сирии, силы Соединенных Штатов и Турции про-
должают незаконно находиться на сирийской тер-
ритории и продолжают свою практику дестабили-
зации безопасности и стабильности. В этой связи 
мы отмечаем страдания более 1 миллиона сирий-
цев в городе Эль-Хасака и его окрестностях на се-
веро-востоке Сирии из-за того, что они уже более 
10 месяцев лишены воды в результате нападений 
на водонапорную станцию «Аллюк», совершенных 
турецкими войсками и ополченцами, действующи-
ми в интересах оккупации Соединенных Штатов. С 
этой агрессивной практикой необходимо немедлен-
но покончить.

В заключение следует отметить, что сирий-
ское государство прилагает все усилия для выпол-
нения национальных конституционных требований 
в установленные Конституцией сроки таким обра-
зом, чтобы укрепить роль государственных инсти-
тутов и сохранить суверенитет, безопасность и ста-
бильность страны. В связи с этим в настоящее вре-
мя идет подготовка к выборам в Народный совет, 
на 250 мест в котором претендуют около 9000 кан-
дидатов. Сирия вновь заявляет о своей привержен-
ности политическому процессу, осуществляемому 
под руководством и при участии самих сирийцев, 
без какого-либо внешнего вмешательства и при 
полном уважении суверенитета, единства и терри-
ториальной целостности страны. Мы надеемся на 
успех усилий Специального посланника по скорей-
шему проведению девятого раунда заседаний Кон-
ституционного комитета в столице Ирака Багдаде.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Ислам-
ской Республики Иран.

Г-н Иравани (Исламская Республика Иран) 
(говорит по-английски): Благодарим заместителя 
Специального посланника г-жу Рушди и директора 
Отдела координации Управления по координации 
гуманитарных вопросов г-на Рамеша Раджасингама 
за их сообщения.

Сирийский народ продолжает страдать от гу-
манитарных кризисов, агрессии, иностранной ок-
купации и терроризма. Некоторые западные страны 
осуществляют незаконную оккупацию, вводят бес-
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человечные санкции, политизируют вопрос возвра-
щения беженцев и внутренне перемещенных лиц 
(ВПЛ) и препятствуют международной поддерж-
ке усилий по восстановлению Сирии — и потому 
несут ответственность за затягивание конфликта, 
поскольку пытаются навязать сирийскому народу 
свою волю. Такие попытки незаконны и амораль-
ны и могут лишь привести к затягиванию кризиса и 
усугубить страдания сирийского населения.

Международное сообщество не должно бро-
сить сирийский народ на произвол судьбы в его 
борьбе против терроризма, иностранной оккупации 
и экономического терроризма, инструментами ко-
торого являются незаконные санкции. Все стороны 
должны в полной мере уважать суверенитет, по-
литическую независимость, единство и территори-
альную целостность Сирии, как это предусмотрено 
соответствующими резолюциями Совета Безопас-
ности. Любые сепаратистские планы или незакон-
ные инициативы по самоуправлению должны быть 
отвергнуты, а все иностранные силы, чье присут-
ствие на территории Сирии сирийское правитель-
ство считает незаконным, должны быть выведены 
из Сирии.

В связи с этим полный, немедленный и без-
оговорочный вывод американских сил из Сирии яв-
ляется необходимым условием обеспечения мира и 
стабильности в Сирии. Вместо того чтобы бороться 
с терроризмом, эти силы продолжают поддержи-
вать группировки, признанные Организацией Объ-
единенных Наций террористическими, такие как 
Фронт «Ан-Нусра», и разграблять запасы нефти и 
богатства сирийского народа.

Борьба с терроризмом в Сирии должна про-
должаться до тех пор, пока эта угроза не будет 
полностью устранена. В рамках этой борьбы не-
обходимо делать все возможное для защиты жизни 
гражданских лиц. Нельзя допустить, чтобы терро-
ристы продолжали брать в заложники большое чис-
ло мирных жителей и превращать такие места, как 
Идлиб, в безопасное убежище.

Мы решительно осуждаем продолжающую-
ся агрессию Израиля против суверенитета Сирии, 
направленную против гражданского населения и 
важнейших объектов инфраструктуры. Оккупация 
сирийских Голан этим оккупационным режимом 
является незаконной.

Иран по-прежнему намерен добиваться по-
литического урегулирования ситуации в Сирии и 
будет  и впредь поддерживать политический про-
цесс, осуществляемый при ведущей роли и непо-
средственном участии самих сирийцев и при содей-
ствии Организации Объединенных Наций. Необ-
ходимо возобновить заседания Конституционного 
комитета как эффективного механизма продвиже-
ния вперед политического процесса в Сирии. Он 
должен функционировать без какого-либо внешне-
го вмешательства или давления и без установления 
искусственных сроков завершения его работы.

Мы продолжим поддерживать усилия Ор-
ганизации Объединенных Наций и Специального 
посланника Педерсена по достижению политиче-
ского урегулирования сирийского кризиса. Иран 
приложит все усилия для достижения этой цели. В 
этой связи мы поддерживаем усилия Специального 
посланника по возобновлению девятого раунда об-
суждений конституции в Багдаде как жизнеспособ-
ный вариант, получивший поддержку большинства 
вовлеченных сторон. Иран готов работать совмест-
но со своими партнерами по Астанинскому форма-
ту над устойчивой и долгосрочной нормализацией 
обстановки как в Сирии, так и вокруг нее.

Параллельно с политическим процессом не-
обходимо продолжать международные усилия по 
содействию восстановлению Сирии и обеспечению 
безопасного возвращения беженцев в места их пер-
воначального проживания в Сирии. Определенные 
державы не должны держать интересы миллионов 
сирийских беженцев в заложниках ради получения 
политической выгоды.

Сообщество гуманитарных организаций 
сталкивается с беспрецедентно сложной ситуацией 
в плане финансирования. План гуманитарного ре-
агирования на 2024 год, для осуществления кото-
рого требуется 4,07 млрд долл. США, профинанси-
рован лишь на 13,4 процента — в этом году объем 
выделенного финансирования значительно меньше, 
чем в то же время в прошлом году. К сожалению, 
западные страны игнорируют тяжелую гуманитар-
ную и экономическую ситуацию на местах и про-
должают добиваться своих политических целей лю-
бой ценой. Мы призываем доноров выполнить свои 
обещания и надеемся, что их поддержка обеспечит 
достаточное и предсказуемое финансирование. Мы 
высоко оцениваем неустанные усилия учреждений 
Организации Объединенных Наций и гуманитар-
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ных партнеров, направленные на облегчение стра-
даний сирийского народа.

Однако важнейшими аспектами, которые тре-
буют тщательного рассмотрения, являются предот-
вращение перенаправления помощи террористиче-
ским организациям, действующим в северо-запад-
ном регионе, и обеспечение распределения помощи 
на транспарентной и недискриминационной осно-
ве. Мы подчеркиваем необходимость обеспечения 
беспрепятственного гуманитарного доступа через 
линии противостояния на основе всесторонней ко-
ординации с правительством Сирии. Как мы уже 
отмечали ранее, хотя крайне важно оказывать неот-
ложную помощь, в долгосрочной перспективе это 
не является устойчивым решением. Следует напра-
вить усилия на восстановление критически важной 
инфраструктуры, чтобы создать условия для без-
опасного возвращения беженцев и внутренне пере-
мещенных лиц.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Турции.

Г-н Йылдыз (Турция) (говорит по-английски): 
Я также благодарю заместителя Специального по-
сланника Наджата Рушди и директора Раджасинга-
ма за их сообщения.

 К сожалению, регион Ближнего Востока ох-
вачен многочисленными конфликтами, которые 
причиняют огромные страдания миллионам людей.

Продолжающийся 13 лет конфликт в Сирии 
является одним из самых разрушительных кон-
фликтов. Общая ситуация в Сирии стала непри-
емлемой, ухудшились экономическая ситуация, 
ситуация в сфере безопасности и гуманитарная 
ситуация. Сохранение нынешнего положения дел 
неприемлемо. Необходимо изменение позиции си-
рийского режима, для того чтобы мог начаться про-
цесс подлинного диалога на основе национального 
консенсуса, а международное сообщество, особен-
но ключевые игроки, должны вновь сосредоточить 
внимание на ситуации в Сирии, чтобы снова согла-
совать позиции и усилить координацию действий. 
Все стороны должны осознать, насколько тяжелой 
является текущая ситуация в Сирии, и предпринять 
реальные шаги для достижения прочного урегули-
рования в соответствии с резолюцией 2254 (2015).

Коренные причины конфликта в Сирии носят 
политический характер. Поэтому ключевое значе-

ние имеет активизация политического процесса при 
полноценном участии оппозиции, которое является 
обязательным условием достижения национально-
го консенсуса. Решающее значение для достижения 
этой цели имеет созыв девятой сессии Конституци-
онного комитета при содействии Организации Объ-
единенных Наций без дальнейших проволочек и с 
целью достижения ощутимых результатов. Я очень 
признателен г-же Рушди, которая призвала созвать 
заседание Комитета в Женеве по приглашению 
представителя Швейцарии.

Всеобъемлющее урегулирование сирийского 
конфликта также требует одновременного дости-
жения прогресса в создании необходимых усло-
вий для добровольного, безопасного и достойного 
возвращения сирийских беженцев на родину. Эти 
усилия особенно важны, поскольку без процесса 
национального примирения с участием миллионов 
сирийцев, беженцев и представителей диаспоры, 
разбросанных по всему миру, Сирия будет и даль-
ше подвержена риску возникновения конфликта. 
Добиваясь прогресса в этих усилиях, важно и не-
обходимо поддерживать спокойную обстановку на 
местах. В этой связи Турция продолжит усилия по 
деэскалации ситуации, защите гражданского насе-
ления и предотвращению новых волн перемещения 
населения в Идлибской зоне деэскалации, согласно 
соответствующим меморандумам.

Ранее в этом месяце Организация Объеди-
ненных Наций и сирийская оппозиция в лице вре-
менного правительства Сирии подписали план 
действий по защите детей и недопущению причи-
нения им вреда в ходе сирийского конфликта. При-
ветствуем неизменную приверженность сирийской 
оппозиции сотрудничеству с Организацией Объ-
единенных Наций в принятии эффективных мер по 
предотвращению нарушений в отношении детей и 
обеспечению их более эффективной защиты.

Как мы неоднократно отмечали в этом зале, 
сепаратистские планы действующих в Сирии тер-
рористических организаций должны быть пресе-
чены, поскольку они представляют собой самую 
серьезную угрозу территориальной целостности и 
единству Сирии. Попытки Рабочей партии Курди-
стана (РПК) и ее ответвлений, включая Сирийские 
демократические силы, организовать на северо-
востоке Сирии новые так называемые «местные вы-
боры» — это явное проявление террористической 
деятельности сепаратистов. Хотя на данный мо-



S/PV.9668 Положение на Ближнем Востоке 25/06/2024

22/23 24-18296

мент эти выборы были отложены, каждый должен 
внести свой вклад, чтобы полностью исключить 
возможность проведения этих так называемых 
«выборов», которые нарушают территориальную 
целостность и единство Сирии и противоречат 
резолюции 2254 (2015).

Поскольку гуманитарная ситуация в Сирии 
продолжает стремительно ухудшаться, как никогда 
важно использовать все имеющиеся средства для 
облегчения страданий гражданского населения и 
выделить больше ресурсов на гуманитарные опе-
рации, проводимые Организацией Объединенных 
Наций в этой стране. В этой связи рассчитываем на 
возобновление 13 июля использования контрольно-
пропускного пункта в Баб-эль-Хаве для доставки 
помощи Организацией Объединенных Наций, учи-
тывая, что большая часть трансграничной помощи 
поступает в Сирию через этот пункт. Действитель-
но, повышение степени предсказуемости работы 
системы оказания помощи должно стать нашим 
главным приоритетом.

Приветствуем обязательства международно-
го сообщества, о которых было объявлено на вось-
мой Брюссельской конференции в прошлом меся-
це. Оперативное и полное выполнение этих обяза-
тельств будет иметь решающее значение. Со своей 
стороны, Турция поддерживает тесную координа-
цию и сотрудничество со всеми соответствующими 
учреждениями Организации Объединенных Наций 
для удовлетворения гуманитарных потребностей 
сирийцев, в том числе для решения проблем с водо-
снабжением и электроснабжением в стране. В этой 
связи продолжаем содействовать доставке Органи-
зацией Объединенных Наций помощи посредством 
трансграничного механизма и будем следить за ре-
зультатами недавнего визита делегации ЮНИСЕФ 
на водонапорную станцию «Аллюк». В ходе преды-
дущих заседаний я описывал нынешнюю ситуацию 
и излагал лежащие в ее основе причины. Пользуясь 
этой возможностью, я хотел бы обратить внимание 
членов Совета на острую нехватку воды, от которой 
страдают жители города Эль-Баб. Восстановитель-
ные работы, начатые на водонапорной станции в 
Айн-эль-Бейде, должны быть завершены как мож-
но скорее.

В заключение хочу заявить о готовности Тур-
ции поддерживать инициативы по поиску жизне-
способного политического способа урегулирования 
конфликта в Сирии и продолжать сотрудничать с 

соответствующими заинтересованными сторонами 
и использовать учреждения Организации Объеди-
ненных Наций для удовлетворения гуманитарных 
потребностей сирийского народа.

Председатель (говорит по-английски): Пред-
ставитель Сирийской Арабской Республики попро-
сил слова для дополнительного заявления. Я предо-
ставляю ему слово. 

Г-н aд-Даххак (Сирийская Арабская Респу-
блика) (говорит по-арабски): Представитель пра-
вительства Турции заявил о готовности его стра-
ны вносить свой вклад в восстановление мира и 
стабильности в Сирии. Путь к этой цели очевиден, 
если только турецкий режим признает это и пред-
примет серьезные шаги для ее достижения. Все, что 
нужно сделать турецкому режиму, — это прекра-
тить поддержку терроризма, которую он продол-
жает оказывать уже 13 лет, с первых дней спрово-
цированного им в Сирии кризиса. Турецкий режим 
должен проявить инициативу и прекратить свою 
политику отуречивания, насильственного пере-
мещения и осуществления демографических изме-
нений на севере и северо-западе Сирии. Турецкий 
режим, который говорит о плане Организации Объ-
единенных Наций по защите детей, согласованном 
одной из террористических групп, должен вспом-
нить о том, что он нес и продолжает нести главную 
ответственность за страдания тысяч или сотен ты-
сяч сирийских детей, которые подвергаются самым 
отвратительным формам жестокого обращения и 
нарушений в лагерях беженцев на территории Тур-
ции, таким как принудительные браки, браки с не-
совершеннолетними, изнасилования, передача де-
тей сетям, занимающимся торговлей людьми, или 
даже террористическим сетям для вербовки, для 
насаждения им экстремистской идеологии и, к со-
жалению, для использования их в ходе террористи-
ческих операций.

Турецкий режим должен изменить свой под-
ход к региону — подход, который изначально пред-
полагал отсутствие проблем с соседними странами, 
но в последние годы привел к тому, что отношения 
с ними вообще не поддерживаются. Политика Тур-
ции полностью провалилась. Турция стала не чем 
иным, как дестабилизирующим фактором в регионе 
и в Европе. Она пытается использовать страдания 
сирийских беженцев для заключения дешевых сде-
лок с Европейским союзом, чтобы добиться отмены 
шенгенского визового режима для турецких граж-
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дан в обмен на задержание сирийцев на турецкой 
территории. Это лишь один из примеров использу-
емых Турцией методов. 

Подчеркиваем наши хорошие отношения с 
турецким народом, нашим соседом и братом, с ко-
торым нас связывают прочные исторические и гео-
графические связи. Однако турецкий режим Эрдо-
гана вредит этим отношениям и должен изменить 
свое поведение, чтобы регион мог жить в мире и 
стабильности. Этот режим манипулирует грани-
цами и присваивает себе предметы древности, со-
кровища и богатства сирийского народа. Если ту-
рецкий режим хочет урегулировать сложившуюся 
ситуацию, он знает что делать.

Председатель (говорит по-английски): Пред-
ставитель Турции попросил слова для дополни-
тельного заявления. Я предоставляю ему слово.

Г-н Йылдыз (Турция) (говорит по-английски): 
Я не буду отнимать у вас еще больше времени, по-
скольку заслушанные нами заявления не заслужи-
вают серьезного ответа. Они лишь показывают, на-
сколько сирийский режим оторван от реальности на 
местах. Он не в том положении, чтобы читать Тур-
ции нравоучения по этому вопросу. Турция устано-
вила золотой стандарт на международном уровне в 
том, как обращаться с беженцами, как помогать со-
седям и как играть конструктивную роль в решении 
многочисленных международных вопросов, вклю-
чая вопрос о Сирии.

Заседание закрывается в 16 ч 50 мин.
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